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Bizalmatlanság. 
Törvényhatóságokban a tisztújítás a 

legfontosabb ténykedések egyike . í té l -
kezés t képez a múltra nézve éa ren-
delkezést a jövő tekintetében. A tör-
vényhatósági bizottság tagjai egészsé-
ges viszonyok közt szavazataikkal ad-
nak k i f e j e z é s t a n n a k : helyesl ik-o a mul-
tak tényeit s bizalommal vannak-e el-
telve ¡i jövőre nézve. 

A mi szegény városunkban a viszo-
nyok általában egészségte lenek . Ilye-
nek a törvényhatósági élet torén is. A 
bizottság tagjai a hatalmat kezelő egye-
sek é s a klikkek által nom a közön-
ség k ívánsága és akarata szerint van-
nak összeválogatva , hanem a helyi ha-
talmi érdekek érvényesül hetese szem-
pontjából. Van ugyan közöttük olyan 
is, akik a közérdeket képviselik, de 
ezeknek s z á m a e l enyészően kevés . 

Ily körülmények között teljes lehe-
tet lenség a közérdeknek megfele lő tény-
kedés a tisztújítás alkalmával is. Le-
hetet lenség volna még akkor is, ha a 
tisztviselői ál lásokra uj emberek pá-
lyáztak volna. Bizottságunk többsége 
érzi azt, hogy az őt támogató klikkel 
és nemi hatalmi súllyal rendelkező 
e g y e s e k támogatása nélkül eltörpül s 

ezért vakon alárendeli magát az in-
tézők akaratának ebben a dologban is. 

Ezért a tisztújítás nálunk se nem 
Ítélkezés, se nem Rendelkezés, hanoin 
a beteg állapotnak jellemző kórtünete, 
a kényszerhelyzet folyománya. 

A bizottság többségénél a kéz kezet 
mos elve van elfogadva Szavaznak és 
ténykednek ugy, amint azt az intézők 
kívánják azzal a hallgatag kikötéssel , 
hogy ennek fejében aztán az intézők is 
elősegítik az ő s zemélyes ügyeikot, érde-
keiket. Üzleti összekötte tésen alapszik 
az egész masina. A nagyközönség nem 
cél, hanem csak eszköz az egyéni és 
k 1 ik kérdekok előmozditására. 

Kétségtelen, hogy ez a gondolkozás 
a ténykedéseknél a nagyközönség előtt 
elfogadhatatlan alap. Ezt érzik és tud-
ják a bizottsági kormányzó többség 
tagjai is s ezért ezt leph zik. Bolonditják 
a közönséget, mert kénytelenek vele 
s ebhez az állandó praxis folytán iga-
zán remekül értenek. A nagyképi iskö-
dés, képmutatás, szofisztikus ékesszó lás 
bámulatos finomsággal dolgozik. 

A nagyközönség, mety őket közelről 
nem tanulmányozhatja, a c s e l s z ö v é s e k 
finom szálainak kibogozásához nom ért 
é s ezekre nem is ér rá, megvakul és 
hajlik a szóra. Hisz és remél. Csak 

azután a végén, amikor az eredménye -
ket nem annyira látja, mint inkább 
őrzi, akkor ocsúdik fel. Akkor látja 
csak, hogy a szép szó hazugság, a sok 
beszéd szemfényvesz tés , az igéret hite-
getés, a valóság szomorú, de nagyon 
szomorú. 

Mi már régen tisztán látunk. Az 
ékes és sok beszéd fejünket megza-
varni nem 'tudja, a képmutatás c s 
ügyeskedés megtéveszteni minket nem 
bir. Mindig látjuk a c s e l e k v é s e k rugóit, 
a cse l szövések szálait mindig é s min-
denben. Figyelemmel kisérjük, mint 
halad városunk egyre gyorsuló s e b e s -
séggel a bukás lejtőjén lefelé. 

Az e s é s már évtizedek óta tart, 
azóta, amióta a mostani párt é s rend-
szer uralkodik. A közterhek egyre 
emelkednek, az adósságok szaporodnak. 
Az értékok egyre kevesbednek és ki-
sebbednek. A közönség teherviselő ké-
pessége szemlátomást fogy s az anyagi 
züllés s az ebből eredő többi bajok 
ijesztő méreteket öltenek. A munkás 
nem bir boldogulni, az ipar tönkrement, 
a kereskedelem tengődik, a földmivelés 
— semmi. 

Ez mind igaz. Aki nem vak láthatja 
s aki gondolkozni tud rájön arra, hogy 
ennek csak egy vége l ehe t : a te l jes 

Az ezred bohémje. 
A trainkocsik széles kerekei mély ba-

rázdákét húzlak az országút porában. A 
messze környék ínég kihalt, a munkások, 
aratók még föl sem ébredtek, a madarak 
is fészkükben guggolva hallgatták még a 
fiókák csiripelósot, mikor a szekorószezred 
már künn toporzékolt az országúton. Lassú 
dübörgéssel vonult az ezred a sárréti or-
szágúton. A kocsik roskadoztak sajá t su-
lyok alatt , az összekötő pántok nyikorog-
lak, zakatoltak messze hal lhatóan; mert 
az országút s a vidék még félelmetesen 
csendes s a nap korongja som bontakozott 
ki a láthatáron. 

Éles, metsző levegő sivitott a tájon. A 
katonák köpenyükbe bújva igyekeztek a 
szellő hideg já rásá t ellensúlyozni ; a tisz-
tek erős sarkantyúzással tüzelték lovaikat, 
hogy az előző éjjel mámora elpárologjon a 
fejükből. 

Nyár közepe volt. Csak a hajnal hűvös 
ilyenkor, amikor az észak felől jövő szél 
megdermeszti a kinyillott virágot s a har-
mat élesen fénylik a bokrok levelein. 

A tisztek rosszkedvűek az ébren töltött 
éjszaka dorbózolásának utóizótől s unot-
tan, néznek maguk elé. Csúf dolog is az, 
mikor leány, cigány ós bor mellől lóra kell 
pattanni Nap-nap után folytak a mulat-
ságok a városkában. Egyik táncestólyt a 
másik kerti mulatság követte, de a gya-
korlatok sein szüneteltek, mert hát azokat 
a hadvezetőség tekinti fontos dolognak. 

Rődrich őrnagy a tagbaszakadt osztály-
parancsnok unta már a tisztek tunyasá-
gál. — Uraim — szállott hozzájuk, amint 
pihenőkor köréje gyűltek. — Ez nem megy 
igy tovább, önök elhanyagolják a sok vi-
galom kedvéért kötelességüket, megfeled-
keznek hivatásukról, fontosabbnak tart ják 
a sok mulatságot, mint a kötelosségtelje-
sitóst, melyre szent fogadalmat tettek. — 
Ich werde der Hache ein Ende machen ! 

Némán hallgatták a tisztek az őrnagy 
dorgálását s folyt a gyakorlat tovább, 
unottan, lassan, egyhangúan. 

A tisztek mind szótlanok, azt teszik óp, 
amit muszáj. 

Csak az ezred kis hadnagya, akit ál ta-
lánosan csak Fricinok neveznek, vig, fürge, 

vidám. Ót hidegen hagyja a mogorva pa-
rancsnok dorgálása, mintha mi köze sem 
volna az egész dologhoz. — Fricit az ez-
red mint a közönség egyaránt szerette. A 
bajtársak, az alantosok, épűgy a leányok, 
az asszonyok. — Igen csinos katona ós 
életvidám. Csak egy éve, hogy a katona 
iskolából kikerült. Rózsás szemmel nézte 
a világot, mindent vig oldalról fogott fel. 
S ezért nevezték őt mindenütt — bohém-
hadnagynak. 

— Ne törődjetek vele — biztatta baj-
társai t — hadd káromkodjék az öreg, nem 
fáj nekünk az ő fojo ! 

A kollegák el akarták hal lgat tatni a 
hevesvérű ifjút. 

— Csend, fiú, te még fiatal vagy, ta-
pasztalatlan : nem tudhatod, mi az oka, 
hogy Rődrich dühöng. Vége van a bálo-
zásnak ! Adieu lányok, cigány, szerelem . . . 

— De nem úgy ám — vág közbe Frici. 
— Szombat este a nőegylet mulatságán 
ott lesz Margit is. Nekem ott kell lennem, 
még akkor is, ha ti nem jönnétek. 

— No kockáztasd inog — mondja jő-
akarólag Nádasy főhadnagy — nem jó 
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bukás . Mindezek a megdöbben tő e red-
monyok nem a vé le t lennek , h a n e m a n -
nak a v é g z e t e s r e n d s z e r n e k , köve tkez -
ményei , ame ly v á r o s u n k b a n r é g e n pusz-
iit, a n n a k a r e n d s z e r n e k , m e l y e t a 
v á r o s h á z á n u g y a n a z o k a t i sz tv ise lők és 
u g y a n a z a p á r t képvise l . 

A t i sz tú j í t á s l á r m á s él jonei á l ta l mi 
m e g t é v e s z t e n i nem enged jük m a g u n k a t . 
E lmondjuk , ami t e lmondan i k ö t e l e s s é -
günk. Mi a r e n d s z e r s az az t képvise lő 
m e g v á l a s z t o t t é s k i n e v e z e t t t i sz tv i se -
lők, az u r a lmon levő p á r t i r án t mos t 
is b i za lma t l anságga l v ise l te tünk, n e m 
b i r juk elhinni, hogy ezek a jövőben 
jobban t u d n á n a k ós a k a r n á n a k k o r m á -
nyozni. Mi igaz meggyőződésünk sze -
r int b i za lma t l anságo t s zavazunk . 

Kresz Géza. 
Kresz Géza hirdetett hangversenyét e hó 

7-én megtartotta. A nagy művész őzen az 
estén legevolváltabb alakjában Selmecbá-
nyáé volt. Éppen két esztendeje mondták 
róla Bécsben, hogy Ysaye legtehetségesebb 
taní tványa a jövő embere. Ez a jövő im 
itt van. Nem csoda, ha a káprázatos ér-
zelmi szférákba ringató hegedüst alig en-
gedte el publikuma. 

Rehizelgően édes hangja van hegedűje 
húrjainak, melyekről a legmagasabb fek-
vésekben ép úgy, mint a legbátrabb hang-
nem változásoknál (Czinka Panna) kristály 
hangokat varázsolt elő. 

Technikája szédületes virtuozitása (Sou-
venier de Moscau). Előkelő vonékezolése 
párosulva a nemzeti tűz energiájával bril-
lians csengésű hangokat csalt ki a kitűnő 
hangfából. 

Bachot (Ciaconna) az előadás intelligen-
ciája, Wieniawskit a technikai nehézségek 
preciz megoldása jellemezte. Es a közön-

séget főkép ezzel ragadta zúgó, elfogyni 
nem akaró tapsokra. 

A vigadó termo tömve volt. Kresz Gé-
zán kivül még más, városunkban előnyö-

sen ismert név is csalogatta a közönséget 
művészi élvezetekre, Marsclialko Rózsika 
külföldről hozott pompás készültségét mu-
ta t ta he. A pianoművósznő, bár a terem 
rossz, női hangokra nom mindig alkalmas, 
érzelmos mássalhangzóival még is bámu-
latos ha tás t ért el. 

Ahol a közönség a szöveget is értotte 
— mint a fényesen előadott kurucnóták-
nál is — tetszésének impozáns kifejezést 
adott. Bájos alt jának jobb akuszt ikáju 
templomok óriás dicsőséget fognak még 
szorozni. 

Dienzl Oszkár pedig olyan ovációban ré-
szesült a főiskolai i f júság részéről, aminő 
még kiserőmüvészt alig ért. A rektor az 
ováció tartósságának megbontására már 
főiskolai rendszabályokat készült alkal-
mazni. A művész mogérdomolto az ovációt 
és szép volt tőle, hogy sa já t darabjával 
lepte meg a közönséget, melyet Marsclxallto 
Rózsika énekelt elragadóan a szerző kísé-
retével. 

Szóval a dicsőség három művészé, de az 
est mégis csak Kresz Gézáé volt. Újból 
tapasztalnunk kellett nokünk is, hogy fia-
talsága ellenére a legjelesebb hegedűmű-
vészek sorába tartozik már is. Azt hisszük 
a legközelebbi viszontlátásnál a mesterek 
mestereként fogjuk már üdvözölhetni. 

Hírnevét Besztercebányán is gyarapí-
totta, hol Dienzl Oszkárral szintén óriási 
sikert aratot t . 

(Keller Imre tudósítása.) 

Kresz Géza pénteken este Besztercebányán 
is bemutatkozott a városi színházban, me-
lyet ez alkalommal válogatott közönség 
töltött meg s a leglelkesebb hangulatban 
ünnepelte a művészt az egész est folya-
mán. 

Elsőnek Wicniawslcy világhírű II. verseny-
művét muta t ta bő. Habár első részében az 
Allegro moderatóban gyönyörűen ós önálló 
felfogásban játszott, mégis tehetsége egész 
pompájában a Románc előadásában bonta-
kozott ki, melyet lágyan, édesen és szívbe 

lopódzó hangon adott, A Finale á la Zin-
garában remek staccatójával hozta lázba 
a közönséget, mely nem akar t a tapsból 
kifogyni. 

A műsoron második számként Bach 
Ciaconna cirnö műve szeropelt, az előzé-
keny művész azonban néhány holyboli ze-
nebarát kedvéért o helyett Franck Cézár 
Sonátájából adott elő két tételt , az elsőt 
és az u tolsót : az Allegro moderatot és 
Allegro poco rnossot, Franck a modern ze-
neszerzők egyik legnagyobbja, ezen művét 
Ysayonek a ján lo t ta , ez pedig Krosznok ta-
nára volt, igy o müvet Kresz a logkompe-
tosebben tudta interpretálni. Mindkét tétel 
szépségeit teljes tökéletességgel ju t t a t t a 
érvényre, különösen fe lkel te t te a lelkese-
dést az ollenpontozatos vál tozatokban gaz-
dag utolsó tételnek bámula tosan tökéletes 
előadása. 

A hatás és siker a következő számok 
a la t t folyton nőtt. A Wicniawslcy : Souvenir 
do Moscoo (Op. 0. A-moll) második része, 
az Andante már csupa sziv, csupa lélek 
volt, remek hegedűje valósággal sirt. El-
bűvölve, áhitatos csendben, visszafojtott 
lélokzettol hallgatta mindenki az édes han-
gokat. 

Paganininek Boszorkány tánca Kresz tech-
nikájának briliáns voltát mulat ta be. Még 
a legmagasabb fekvéseken is mindig biz-
tos, flageoletjei tiszták, csengők, votió-

huzása tökéletes, pizzicatói, futamai , trillái 
a tökéletes formakészség joloit viselték 
magukon. 

A műsor utolsó szárnakónt Huhaynah 
Csárdajeleneteiből a Czinka P a n n a nótá-
ját adta elő annyi magyaros érzéssel, tü-
zes temperamentummal, hogy a közönséget 
teljesen magával ragadta s ennek tüntető 
tapsviharát Hubaynak még másik két darab-
jával hálál ta meg. 

Kresz Géza 1882. junius 12-én született 
Budapesten, hol édes atyja, dr. Kresz Géza 
ismert orvostudor volt. Korán megnyilvá-
nult zenei tehetségét a Nemzeti Zenedében 

leuz az öreg rókával kikezdeni. Ha kis 
ideig inoghúzzuk magunkat s lemondunk a 
mulatságokról, szórakozásokról, ügy ő maga 
jön majd : — Miért nem voltak az urak 
it t meg ott, folyton hallom, hogy az urak 
kizárják magukat a társaságból. — Ha, 
ha ! Ajánlom, ne kockáztasd most ezt az 
elhamarkodott lépést. Mi sem megyünk el 
— és Margit is vigasztalódni fog. 

— Hát én csak azt mondom, gyerekek, 
történjék, ami történni akar, én ott leszok ! 
— fejezte be a beszélgetést Frici. 

Margit gyönyörű leány volt. Szemének 
égő sugara sok katona szivét gyújtotta 
már meg. A város egész intelligenciája 
bálványozta. De Margit hideg maradt, mint 
a márvány vagy mint a tengerből kima-
gasló szikla, melyhez a hullámok simul-
nak ugyan, de megtörötton buknak vissza 
a tengerárba. Fricihez azonban ő is valami 
kimondhatatlan vonzalmat érzett s szivo-
sen látta őt mindig maga körül. 

• 
A szomszédváros huszártisztjei ez alat t 

ideges örömmel gondoltak a legközelebbi 
szombatra, a nőegyleti mulatság várvavárt 

napjára. Őket nem súj t ja a fogadalom, 
hogy az évad legfényesebb mulatságából 
kizárják magukat. 

Este, araint a huszártisztok a kávéház 
márvány asztalánál vigan csevegtek, kö-
zéjük toppant Frici, a vig bohémgyerek, 
kit a huszártisztek is kedveltek kodves 
modora, szellemes társalgása és bajtársi 
rokonórzése miatt. 

— Fiúk — kezdi Frici, az asztalra ütvo 
jobbjával — hallottátok-e, mit akar a mi 
öreg medvénk ? Azt, hogy vonuljunk a ko-
lostorba, zárkózzunk el a világtól. Nincs 
velünk megelégedve, nem vagyunk eléggé 
katonák, stb. A gyorokek elhatározták, 
hogy kedvében járnak az öregnek s nem 
vesznek részt semmi társadalmi mozga-
lomban. De én ! Képzeljétek el, hogy én 
csak a legénységnek és a lovamnak éljek V 
Én nem tudom magam a drillnek onnyiro 
alávetni. Volna hát egy kérésem hoz-
zátok. A szombati mulatságról nem szabad 
hiányoznunk. Tán te, Zugon, lősz oly szí-
ves egyik atilládat kölcsön adni, elmen-
nék huszártiszti egyenruhában a mulat-
ságra. Igy egyáltalán nom fug feltűnni, 

hogy ot t vagyok, őrnagyom pedig ha ott 
lesz, uz ő rossz szemeivel engem amúgy 
som ismer fc). Szabad leszok ós ott le-
szek ! 

A tisztek, mind jó kedvű fiúk, helyesol-
tók Frici geniális eszméjét, bár nem zár-
kózhattak el attól a niegjogyzó.stól, hogy 
e vállalkozásból kellemetlensége is szár-
mazhatik. 

Lázas tűz égette bensőjét, amin t a né-
gyeseket s a körtáncot Margittal lejtette. 
Elfeledett mindent — katonaságot, jövőt. 
Margit szemeiből olvasta ki egész boldog-
ságát s a jövő reménységeit . Egy percre 
sem távozott mellólo s a leány soin kívánt 
mással táncolni, mint vele. Az if júság kö-
rülöttük csak nézte, hosszan nézte, hogy 
merül el egymásba ez a szépséges szerel-
mes pár. Frici az aranysuj tásos at i l lában 
ínég jobban festett , mint különben. Délceg 
alakja, egészségtől duzzadt vérpiros arca a 
férfiszépség mintája. Nem akar ta őket 
senki sem zavarni. S a mikor tánc közbon 
kissé pihentek, a jövő boldogságáról, édes 
szerelmi danákról s puha fészekről uttog-
tak, öröm volt őke t nézni. 
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Qobbi, Kemény, Arótiyi ós l lnbay tanárok 
vezetése alalt. képezto és már !» éves ko-
rában feltüné. l kellett zenedei és jótékony-
sági hangversenyeken. Prágában a hires 
Scvèik tanár alat t folytatta tanulmányait. 
Innen Brüsszelbe és Párirha ment és a 
hegedű nagymesterének Ysaycnak lett 
kedvenc tanitványa. Ez a müvészmoster 
azon rendi ivüli kiliintctéshen részesítette, 
hogy Bécshen maga mutat ta be. Első ön-
álló hangversenyén IllOO. február 12-én 
személyesen vezette a zenekart. Ezóta hire 
egyre gyanpodut l , nemcsak országunk ösz-
szes számottevő tényezői ismerték el nagy 
tehetségét, hanem a bécsi, hamburgi, brüsz-
szeli, esztendei, londoni, liégei kritikusok 
is az elragadtat . • hangján beszéltek és ir-
tuk a fiatal művészről, akinek szép jövőt 
jósoltak. 

Tisztújító közgyűlés. 
A közgyűlésen a következők voltak je-

len : Bros/.man Jenő, Mnrancsan Antal, 
l'aller Gusztáv, dr. Handel Vilmos, Velics 
György, kesiyánszki József, Adameez Emil, 
i'izély Károly, Király Ernő, Zsámhor Pál, 
Vadas Jenő, Kaller Károly, Sobó Jenő, 
Haán Elemér, Potior László dr.. Veress 
József, Joergesz Ágoston, Gregtiss Antal, 
Engel Zsigmond, l 'odhragyay Pál. Ileincz 
Hugó, Scliwarez Ottó dr., Jezsovits Károly, 
Liba Antal, Körös László, Hornyacsek Ist-
ván, Vojté Mátyás, Schelle Robert, Gold-
fnsz Mihály, l lamrák Perene, Hinder An-
tal, Ágfalvy Alajos, Parbaky István, I'au-
lovits Józsid', liocsák István, üszvaldt 
Gusztáv, Székely Vilmos, Boleman Géza, 
Weisz Jakab , <»sztroluezky Gyula, Herr-
mann Miksa. Illavathy József, Heneze Ger-
gely. Ronibauer Emil dr., Timko Pál, 
Ernszt Zsigmond, Tótli Imre dr.. Walni-
rath Nándor, Wagner László dr. es a tiszt-
viselők. 

A közgyűlésen kivételesen nagyobb számú 
közönség jelent meg. 

Az (dnöklő főispán bevezetésül kenettel-

jes hangon hosszal)!) beszédet mondott, 
melyben a tisztviselői kart kidicsérte s 
bizalmának adott kifejezést abban az i rány-

I han, hogy a bizottság a tisztújítás dolgát 
bölcsességgel fogja elintézni. Beszéde hi-
degen hagyta a közönséget. 

Ezt követőiig a polgármester szólalt fel. 
Megköszönte a közönségnek iránta a múlt-
ban tanúsítot t bizalmát s a főispánnak 
annyiszor tapasztalt atyai jóakaratát . Be-
számolt a multak történetével. Kiemelte 
a tisztviselőknek a törvénytelen időben ki-
fejtett. ellenállását. Megemlékezett Szitnyai 
József volt polgármesterről s arról, hogy 
soká tartott inig a polgármesteri állás el-
fogadására szánta el magát . Át tekintés t 
csinált azokon a dolgokon, melyek az ő 
polgármestersége ideje alat t történtek. Vé-
gül a város pecsétjének és a levéltárkul-
csának a főispán kezébe való adása után 
a maga és tisztviselőtársai nevében az 
állásokat a város közönségének bocsátotta 
rendelkezésére. Habár beszéde a pátosznak 
nem volt liijján. nagyobb lelkesedést nem 
idézett elő. 

A beszédet küvetőleg a tisztviselők ki-
mentek a teremből s utánuk kullogol 
Heincz Hugó is annak jeléül, hogy már 
közéjük tartozónak tekinti magát . 

Az elnök ezután ideiglenes ügyésznek 
Haán Elemér kir. közjegyzőt és jegyzőnek 
Boleman Géza főiskolai tanár t nevezte ki. 
A kijelölő bizottságba a maga részéről 
Parbaky István, Händel Vilmos és l'odh-
ragyay Pált nevezte ki, megválasztásra 
pedig Jezsovits Károlyt, Liba Antal t és 
Gregus Antalt ajánlotta, akiket a bizott-
ság éljenzésse! meg is választott. 

Az elnök ennek megtör ténte után a 
közgyűlést felfüggesztette és a kijelölő bi-
zottság a polgármesteri szobába vonult. 

A jelölések nem sok munkát adtak, 
inert a tisztviselői állásokra az ügyészi 
állás kivételével csak a régi tisztviselők 
pályáztuk. A tisztviselőket éljenzéssel 
újból megválasztották, A polgármester kü-
lön tette le az esküt s ezt követőleg be-

Igy köszöntött he a hajnal. A leányt a 
szülők engedelmével Frici is hazáig ki-
sérte. A kapunál boldogan váltak el, már 
mint jegyesok. 

Frici hazatért , hogy kipihenje a feledhe-
tetlen órák mámorát. Az őrnagy arcának 
körvonalai s i lhuetlként rajzottak képzele-
tében — ügyet sem vete t t reá. De Margit 

oh Margit — s ez édes nőre gondolva, 
hunyta lo pilláit. 

Még édes álmok ringatták, a mikor az 
ajtón kopogást, hall. Álmosan nyitja ki 
•szernél s félálomban mondja ki e szót : 

Tessék ! 
Az ajtón belep egy az osztályhoz beosz-

tott káplár, zárt levéllel az osztályparancs-
noktól. Feszesen szalutált s távozik. 

Frici szive hevesen dohog, mig a soru-
kat á t fut ja . Hosszat sejtett. 

„Ha nem kívánja hogy tegnapi meg-
gondolatlan tet te miatt a fegyelmi eljá-
rást megindítsam, amikor méltó bünte-
téséi el nem kerüli, ajánlom, adja he le-
mondási kérvényét. Rödrich őrnagy." 
Három-négyszer fu to t t a á t e sorokat, 

nem akart hinni szemeinek. De amint az 

áloui egy pillanat alatt eltünk szeméből s 
a nap fénysugarai nappali világosságot 
vetettek be az ablakon, — tisztán látott 
mindéül. 

Mindennek vége! Carrier, jövő — Mar-
git — minden — minden. 

* 

Egy perc s az ágya fölött lógó pisztolyt 
igazgatta. 

E pillanatban — Isten tudja mily sze-
1 roncsés pillanat — toppan be ajtóján Mar-
! git atyja. Frici hirtelen n háta mögé rejti 

revolverét s palástolni igyekszik felindu-
lását. 

Nos barátocskám, kiuludta-e a teg-
napi heccet? Fgy-e jól kikoniponáltuk az 
őrnagy úrral? A bálon beszéltük még inog 
a dolgot, hogy ráijesszünk magára. Az őr-
nagy barátomnak tetszett a maga merész-
sége, mellyel senkinek sem ártott, s szive-

! sen nyugodott hole kérésemre ebbe a kis 
félrevezetésbe, csakhogy jól ráijesszünk. 

Egy fú' óv múlva Frici és Margitka már 
saját dacukban csókolództak. 

Lenkei Zsigmond. 

szólni akart , de n főispán leintette. A 
többi megválasztott tisztviselő, nevezete-
sen a ké t városi tanácsnok, a főjegyző, az 
aljegyző, a városi pénztárnok csomóban 
tet ték le az esküt. A polgármester megin t 
beszélni akar t de megin t leintet ték. 

Most következett a legérdekesebb rész, 
az ügyészi választás. Az ügyészi állásra 
Szél László dr., Heincz Hugó és Bálás 
Hugó dr. adtak be pályázati kérvényeket , 
A főispán kijelentette, hogy nagyon igaz-
ságosak akar tak lenni a jelölésnél s azért 
u kérvények beérkezésének sorrendje sze-
rint jelölték a pályázókat. A sorrend a 
jelzett volt. Azzal is kifejezést aka r t adni 
a főispán az igazságszeretetnek, hogy a 
szavazást kérelem nélkül is elrendelte. Az 
igazságszeretetnek ez a nagy mér téke 
igazán megható volt. 

A szavazás t a r t amára a gyűlés megint 
f e l l e t t függesztve a szavazatszedők ki-
rendelése után. Szavazatszedők voltak : 
Király Ernő, Székely Vilmos és Üszvaldt 
Gusztáv. A szavazással megkezdődöt t a 
tippelés is. A szavazatok összeszámításá-
nál kitűnt, hogy Heincz Hugó, aki állan-
dóan vezetett 37 szavazatot, Bálás Hugó 
dr. 22-őt, Szél László dr. 2 szavazatot ka-
pott. Összesen tehát (Jl-en szavaztak. 
Heinczct hívei megél jenezték s azután 
letette az esküt. 

A főispán Wankovi t s Lajost tisztelet-
beli tanácsossá, Bálás Hugó dr.-t tb. 
ügyészszé ós Vörös Ferencet tb. főjegy-
zővé nevezte ki s azután megint beszólt. 
Jelezte, hogy a választás úgy eset t meg, 
amint azt képzelte, azon véleményének 
adott kifejezést, hogy az osztatlan biza-
lom nyilvánult meg. Megint megdicsér te 
a tisztviselőket. Figyelmeztette őket, hogy 
a köztisztviselőnek nem szabad érzékeny-
nek lennie támadások esetén (ezt jó lesz 
megjegyezni és megszívlelni), vigasztalta 
őket, hogy e tekintetben vele közös sors-
ban osztoznak, kérte, hogy csak úgy dol-
gozzanak, amint eddig. 

Végre kiszabadulhatott a polgármes-
terbe szorult beszéd is. Hálá t és köszöne-
tet rebegett a város közönségének az elő-
legezett bizalomért, a főispánnak atyai 
jóakara táér t . Megint férf iasan fogadkozott 
és erős fogadást tett , hogy mindannyian 
megtesznek mindent , ami t lehet. 

Ezzel vége volt a ceremóniának, amely 
nagy szabatossággal előre meg volt csi-
nálva. Azonban nevezetes eseményeket is 
láttunk. A választási ak tusban hiányzott 
az igazi lelkesedés, sokkal hidegebb volt, 
mint most egy éve a polgármester válasz-
tás. Egy esztendő is elég volt a kiábrán-
dulásra. A bizottság részéről senki , de 
senki sem üdvözölte a megválasztot takat 
és bizalomnyilvánitások sem voltak a ta-
valyi ceremóniától eltérőkig. A polgár-
mester a főispánnal nagy bará tságba ke-
veredett egy esztendő alatt. Valószínűleg, 
ennek folyománya, hogy a főispán meg-
nagyságos urazta, amihez tulajdonképen 
nincs jussa. Az ügyészi választásnál a 
tisztviselők nem maradtak semlegesek, 
amint azt a polgármester jelezte. Ok kik 
lentették a mérleget Ileincz Hugó javára. 
A polgármester attól a hires pártatlan-
ságtól, amit hangoztatot t erősen eltért, az 
ügyészi választás eseményeit ő készítette 



elő a fal mellől. Ezt most m á r mindenki 
tudja. A polgármester erősen ellenezte 
Bálás Hugó dr. megválasztását , ami t 
szintén mindenki tudott . A szavazás te-
hát nem annyira Bálás bukását , m in t in-
kább egy igen erős ellenzék létezését de-
monstrál ta , melynek legyűrésére csak a 
tisztviselők szavazatai voltak elegendők. 
Heincz Hugó népszerűtlensége is erősen 
nyilvánvaló lett. 

Szél László a porondról letűnt . Azok a 
támadások, melyeket most egy éve elle-
nünk intézett, nem képeztek elég érdemet 
arra, hogy a polgármester felejteni tudta 
volna azokat a támadásokat , amelyeket a 
volt főkapitány ellen intézett akkoriban. 

A második felvonásnak vége van. 
A közgyűlés többi része unalmas volt 

és érdeklődés nélkül folyt le. 

A madárvédelem. 
Gyakrabban tapasztalhat juk, hogy váro-

sunk közönsége általános kulturális szem-
pontból magát magasabb nivón állónak 
tartja, hatóságaink pedig ugy beszélnek és 
tesznek, mint akikhez egyáltalában szó sem 
fér, tele van a szájuk ündicsérottol, a kö-
telességérzet, lelkiismeret és más hangos 
frázisok csakúgy röpködnek, valójában pe-
dig a nagyközönség a haladás iránt párat-
lanul közönyös, a hatóságok pedig akkor, 
amikor nem a saját érdekükről van szó, 
nemcsak óriási hanyagságot tanusi tanak, 
de a törvények rendelkezésének betartását 
sem ellenőrzik s ha tudomásukra is jön va-
lamely kihágás, annak üldözésénél csak a 
formalizmus betartásával törődnek. 

Arról, hogy ez nem alaptalan állítás 
ékesszólóan beszél a in. kir. központi er-
dészeti kisórleti állomásnak a helybeli kö-
zép- és elemi iskolák igazgatóságához in-
tézett következő tartalmú felhívása: 

„A vezetésem alat t álló m. kir, köz-
ponti erdészeti kisórleti állomás munkaköre 
felöleli a madárvédelem alkalmazott, gya-
korlati részét is. Ebből kifolyólag nem 
hunyhat szemet a városunkban s annak 
közvetlen közelében elharapózott madár-
puszti tás fölött sem, melynek amúgy is 
fogyatékán levő leghasznosabb madaraink 
ezrei esnek évről-évre áldozatul. 

Ezt a lelketlen pusztítást vidékünkön 
sokan a legkülönbözőbb módokon űzik s 
a madárirtás kiterjed a madárfészek tojá-
saira és az ezekből kikelő madárfiókára 
éppúgy, mint az anyamadárra. Ez az oka 
annak, hogy leghasznosabb madaraink fogy-
va-fogynak, erdő, mező ós kertjeink hova-
tovább elnémulnak, a káros rovarok milliói 
pedig gyümölcseink, erdő- ós mezőgazda-
ságunk rovására zavartalanul szaporod-
hatnak. 

Minthogy a madárvédelemre hivatott ha-
tóságok részéről — már szervezetüknél 
fogva — a védelem lanyhán vagy a leg-
több esetben semmiképp sem történik, 
meg keli teremtenünk városunk területén 
is a közvédelmet, melynek egyik leghatható-
sabb tényezője az iskola. 

Éppen ezért fordulok a tekintetes igaz-
gatósághoz bizalommal és teljes tisztelet-
tel, szíveskedjék a vezetésére bizott tanuló 
if júságot most, a tavaszi madárirtás kegyet-
len munkája kezdetén, alkalmas módon és 

ismételve kioktat tatni a madarak nagy 
hasznáról és pusztításuk helyrehozhatatlan 
következményeiről. Egyúttal kérem szigo-
rúan megtiltani különösen a flóberpuska 
vagy bármilyen más fegyver, ölő és fogó-
eszköz használatát , a madárfészkek tojásai-
nak vagy fiókáinak kiszedését. 

Meg vagyok győződve, hogy a tekintetes 
Igazgatóság kérésemnek eleget téve, bölcs 
intézkedéseivel a tanulóifjúságban is a 
legteljesebb mértékben fölfogja kelteni azt 
a nemes érzést, mely föltétlenül védelembe 
veszi a hasznos madarakat s megakadá-
lyozza azoknak lelketlen pusztí tását , 

Fogadja a tekintetes Igazgatóság kiváló 
tiszteletem őszinte kifejezését. 

Selmecbánya, 1908, évi április hú 10. 
A m. kir. központi erdészeti kísérleti ál-

lomás főnöke: 
Vadas Jenő s. k. 
m. kir. főerdőtanácsos. 

Azt hisszük nem szorul bővebb magya-
rázatra, hogy közgazdasági szempontból a 
madárvédelemnek milyen nagy fontossága 
van s az hogy erősen közérdekű az úgy-
nevezett madarászok üldözése. 

Ugy látszik erdőgazdaságunk személyzete, 
amely elsősorban volna hivatott a madár-
védelem keresztülvitelére ós a rendőrkapi-
tányság, mely a tilalom áthágóinak bünte-
tésére hivatott, ezzel a dologgal édes ke-
veset törődnek dacára annak, hogy erre 
idejük és emberük is van bőven. 

Nem marad tehát más hátra, mint az, 
hogy ez a nagy jelentőségű dolgot maga a 
város nagyközönsége karolja fel és pedig 
ugy, hogy sa já t körében a gyermekeket a 
legszigorúbban eltiltja, a madarászással fog-
lalkozó felnőtteket pedig a rendőrkapitány-
ságnál följelenti ós az eljárás eredményé-
ről minden esetben tájékozást kér. 

A hasznos madarak pusztí tását a tör-
vények tilalmazzák, a t i lalmat áthágóknak 
üldözésére, feljelentésére pedig mindenki 
jogosítva van. Reméljük, hogy városunk 
nagyközönsége a közvódelinet a jövőben a 
leghathatósubban veszi foganatba és kény-
szeríteni fogja hatóságainkat arra, hogy ez 
irányban nagyobb tevékenységet ós szigort 
fejtsenek ki. 

Iparkodjunk arra a magaslatra emelkedni, 
melyen a művelt népek állanak. Ezeknek 
a közérdek iránti erős érzék ogyik fő jel-
lemvonása. Gyakoroljuk a madárvédelmet. 

H Í R E K . 
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— N a g y h e t i á i t a t o s s á g o k . Szerdán, 
csütörtökön, pénteken délután négy órakor a 
Boldogasszonyról nevezett templomban Je-
remiás siralmai lesznek. Ugyanebben a 
templomban az Istentisztelet nagycsütörtö-
kön 9 órakor, a nagypénteki csonka mise 
fél 9-kor, a Katalin templomban pedig 
nagycsütörtökön 8-kor, nagypénteken fél 8-kor 
kezdődik. A szent sirok látogatása nagy-
pénteken kezdődik és tar t este 7-ig illetve 
a Havasasszony templomban és Kálvárián 
O-ig. A szentség kitétel a Boldogasszony, 
Katalin ós Havasasszony tomplomokban 
egymást követőleg reggol f» órakor, a Kai-

várián 6-kor kezdődik szombaton. A tüz-
szentelés a Katalin templomban 7 órakor, 
a Boldogasszony templomban vizszentelós-
sel 7 órakor kezdődik. A fel támadás a 
Kálvárián nagyszombaton délután 4-kor, a 
Havasasszony templomban ő-kor, a Kata-
lin templomban fél 8-kor, a Boldogasszony 
templomban mindjárt ezt követőleg lesz. 
Húsvét vasárnapján a Boldogasszony temp-
lomban a reggeli csendes mise 6-kor, az ün-
nepélyes szentmise és szent beszéd 'J-kor, 
az olvasott szent mise 11-kor tar tat ik meg, 
a Katalin tomplomban pedig a misék 8 és 
10 órakor lesznek. 

— Czobor László arcképe. A vár-
megye törvényhatósági bizottsága elren-
delte, hogy Czobor László volt al ispánnak, 
most országgyűlési képviselőnők arcképe a 
vármegye szolgálatában kifej tet t munkás-
sága és érdemei elismeréseid a közgyűlési 
terein részére megfestessók. A Bailó Ede 
által készített, sikerült arcképet Marek 
Károly alispán április 11-én leplezte le a 
tisztviselői kar jelenlétében. Minket ha tá -
rozottan nagy mulasztás terhel. Llls Gyula, 
Heincz Hugó és Horváth Kálmán még 
most sincsenek lefestve, pedig bokros ér-
demeik vannak. Ezt a mulasztást pótolni 
kellene. 

— K r e s z Géza. A hegedűművész besz-
tercebányai útjáról szombaton délután ér-
kezett vissza városunkba, hol Böckh Hugó 
főiskolai tanár rokoni körében pihen. Ér-
tesülésünk szerint a művész szűkebb, in-
kább családi jellegű körökbe,n is csillog-
ta t ta művészetét a kiváltságosak legna-
gyobb örömére. Városunkból hír szerint a 
húsvéti ünnepek utón Angliába fog mern i 
néhány hónapi körútra. 

— T u r s o n János . Az erdészeti főisko-
lának volt tudós adjunktusát , aki ez idő-
szerűit a budapesti egyetem és műegye-
tem tanára Klein Gyula és Mágócsy Dietz 
Sándor a magyar tudományos .akadémiá-
nak levelező tagul való felvételre ajánlot-
ták. A felvétel ügyében az akadémia áp-
rilis 29.-én tartandó ülésében fog dönteni. 

— H a l á l o z á s o k . E hó 13-án volt te-
metése bímyászszerlartás szerint s/.entká-
tolnai Csuk Lajos nyugalmazott m. kir. 
bányatanácsosnak, a bányagoológiai osz-
tály vezetőjének, kit Ó felsége érdemei 
elismeréseid már régebben a koronás arany 
érdemkereszttel tün te te t t ki. Temetésén az 
általános részvét erős kifejezést nyert, a 
nagyszámú rokonságon kivül ott voltak 
tisztviselőtársai, a bányászati és erdészeti 
főiskola tanári kara és if júsága, képviselve 
voltak ezen kivül a városi hatóságok, az 
összes bányahivatalok ós több testület. Az 
általánosan tisztelt polgártársnak 68 éves 
korában történt elhunytát a város egész 
közönsége fájlalhatja. — Szopkó János m. 
kir. kozelőtiszt, hányatárspónztári szám-
vivő is meghalt 56 éves korában, Teme-
tóso 14.-én ment végbe kortársainak és 
főnökeinek részvételével. 

— Á p r i l i s l l . -e A hivatalos világ vá-
rosunkban is e napon ünnepelte az 1848. 
márciusi vívmányait, az ország újjászüle-
tését. Uz alkalomból a német templomban 
és az ágostai hitvallású evangélikusok 
templomában ünnepélyes istentiszteletek 
voltak, melyeken a városi tisztikar Arthold 
Géza polgármester vezetésével, a bánya-
igazgatóság pedig Kachelmann Farkas in. 
kir. bányatanácsos vezetése alat t jelent 
meg. 



— ítélkezés. A „Selmecbányái Hiradó" 
1907. évi augusztus 11-én megjelent szá-
mában „Osztrák liszt" cimen Szegedi Bé-
lát sértő közlemény jelent meg. A sértett 
az ipolysági törvényszéknél vádat emelt. 
A törvényszék a perbon hétfőn itólkezott. 
Megtagadta az inkriminált sértő kifejezé-
sek bizonyításának elrendelését ós a sér-
tőknek talál t kifejezések miatt a szerzőt 
kisebb fokú pénzbüntetésre Ítélte s köte-
lezte arra is, hogy az itéletot egész terje-
delmében a „Selmecbányái Hiradó"-ban 
tegye közzé. Terhelt az Ítélet ollen feleb-
bezott, az tehát még nem jogerős. 

— Hűtlen kezelés. Rot t Lajos ékszer-
kereskedő rá jöt t arra, hogy az üzletében 
levő ékszeráruk el-oltünnek. A megejtett 
leltározás felébredt gyanújá t megerősítette, 
mert több száz koronára rúgó hiányt fede-
zett fel. A hűtlen kezelést valamelyik üz-
leti alkalmazottnak kellett elkövetnie. A 
rendőrkapitányság a nyomozó eljárást meg. 
kozdotto. 

— Halálos esés. A mult hót folyamán 
Szt-Antalban egy ácsmester háztető fedése 
közben megcsúszott s oly szerencsétlenül 
bukott le, hogy a jobb közében tar tot t ács-
balta a nyak ütőereit átvágta. Az ács-
mester egy pár pillanat a la t t kimúlt. 

— Mocsarak lecsapolása. Ipolyság-
nak és környékének óriási károkat okoz a 
vizkiöntés. A vármegyei törvényhatósági 
bizottság határozata folytán most mogkez-
dik a lecsapolási munkálatokat . A vár-
megye alispánja az elkészült torveket az 
észrevételek megtohetóso végott már köz-
zótetto. 

— A lapok megrendelése. A kúria 
érdekes elvi jelentőségű határozatot ho-
zott. Kimondta, hogy mindenki, aki huza-
mosabb ideig elfogadja a neki postán kéz-
besített lapot, annak árát még akkor is 
köteles megfizetni, ha a lapot nem ren-
delte meg. Az ilyen perekben nom az adós 
lakhelyén levő biróság, hanem az illetékes, 
mely a lap kiadásának vagy postára téte-
lének helyén van. 

— PoBtatakarókpénztári ujitás. A 
kereskedelemügyi miniszter a kisemberek 
érdekében a postatakarékpénztárnál uj 
rendszert, a zárt botét ós járadék köny-
vecskék intézményét hozta be. Lényege, 
hogy a betevő az olholyozott betétek fel-
mondásának jogáról ogy előre meghatáro-
zott feltétel teljesüléséig önként ós vissza-
vonhatat lanul lemond. A fel tételeket ugy 
ál lapí tot ta meg a miniszter, hogy azok a 
szegényebb nóposztályhoz tartozó betevők 
gazdasági igényeit és takarókossági haj-
lamát a legváltozatosabb formában segí-
tik elő. 

— A gazdák nem ülnek fel. Az 
irigy konkurroncia ugylátszik semmitől 
som riad vissza, csakhogy elhitesse a 
gazdákkal, mintha a nom impregnált ré-
pamag ép oly jó és kimagasló értékű 
volna, mint a Mautner Ödön udvari mag-
kereskedő ál tal kizárólagosan forgalmazott 
impregnált répamag. Tormószoteson ez 
hiábavaló erőlködés, hiszori azon gazdákat , 
kik már impregnált répamagot vetet tek se 
fel nem ültetik, se attól többé ol nem 
tántor í t ják : lévén egyedül hivatot tak arra, 
hogy véleményt formáljanak. És mert e 
vélemények rendkívül kedvezőek, a kon-
kurroncia elég vak és vakmerő, hogy ma-
gát tolja fel birónak, mintha bizony a de-
likvens Ítélkezhetne a biró fölött ! Való-
ban a legfőbb ideje, hogy a konkurroncia 
ily féktelen elfajulása ellen a földmivolósi 
miniszter a legsürgősebben gondoskodjék a 

tisztességtelen versenyről szóló törvény 
megalkotásával. 

— A tavasz bűbájos szépségeit csak 
az egészséges ember tudja élvezni. A nap-
sugár, a lovegő, virág, a szabad természet 
minden pompája csak azok számára virul, 
akik ép idegzettel s jó szervezettel birnak. 
Szomorú azonban, hogy millió ós millió 
beteges, fáradt, koravén ember jár a t a -
vaszi napsugárban, akiknek hiába tá r ja 
fel a szépségeit ég ós föld, ők komorak 
és szerencsétleneknek érzik magukat. Pe-
dig segíthetnének magukon. A gyökeres 
gyógyulás módja meg van irva az „Érte-
kezés a villamos gyógymódról" c. könyv-
ben, melyet ki vánatra ingyen és bérmentve 
küld meg mindenkinek az Eloktro Vitali-
zar Orvosi Rendelő Intézet, Budapest, IV. 
Károly-kürut 2. félemelet 50. 

— Sorozás elől a halálba. Breznó-
bányán Bertók János ottani szabósegéd 
abbeli félelmében, hogy a sorozáson beve-
szik, ti Garamba vetet te magát , de Brecska 
János városi tisztviselő, ki éppen sneffe-
zésről jö t t hazafelé, észrevette, utána ve-
tet te m a g á t és megmente t te az életnek. 
A kalálra szánt legényt bevitték a kórház 
megfigyelő osztályába, de a szomorú a do-
logban különösen az, hogy másnap mégis 
— besorozták szegényt. 

Apróságok. 
Igazságszolgáltatás. 

Egy háztulajdonos adóval tartozott . Ez 
természetes. A lakója a bérrel hátralék-
ban volt. Ez is természetes. A városi adó-
végrehaj tó nem a háztulajdonost, de la-
kóját exequálta meg. Ez már nem egészen 
természetes . Egyik sem fizetett . A végre-
haj tó dühbe jött s a lakótól egy oldal 
szalonnát akar t elcipelni. Ezen meg a 
lakó háborodott fel nagyon és hir szerint 
nem a pesti művel t társalgó szerint be-
szélt a végrehajtóval — főnökéről név 
emlités nélkül. Vitás lett, hogy ki lett 
megsér tve . A végrehaj tónak első főnöke 
Kolozsi a számtiszt, a második főnöke, 

Csányi Ottó a főszámvevő, ha rmadik fő-
nöke a polgármester s ezenkivül a jó 
Isten tud ja még hány a főnöke. Ezek 
mind ha ragud tak nagyon. Nosza ra j ta , 
m e g kell skalpolni a városi polgárt. A 
számvevőség testület i leg jelentet te fel Csá-
nyi u t ján a polgárembert , ami abszurdum. 
A végrehaj tó tanúskodot t , ami még na-
gyobb abszurdum, mer t ő is a számvevő-
séghez tartozik, a magá t sér tve érző erő-
sen népszerűtlen testülethez. A legnagyobb 
abszurdum azonban az lett, hogy a vád-
lott nem je lent meg s ezt beismerésnek 
tekin te t ték s ráhúztak egy lehetetlen pa-
rag ra fus t — nagyon. Azt amelyik arról 
szól, hogyan kell bünte tn i azt az embert , 
aki hatósági közeget hivatalos el járása köz-
ben sért meg, habár a számvevőség, mint 
tes tüle t nem hivatalos közeg, hivatalosan 
el sem j á r t a lakónál, va lamint annak 
tisztviselői sem. Ennek a pa ragra fusnak 
alapján a lakót büntetni csak akkor le-
hete t t volna, ha a végrehaj tót , aki eljárt , 
sér te t te volna meg. De hát a városházán 
kicsire nem néznek, az Ítéletet pedig 
I . indlmayer János ur hozta, aki annyit ér t 
a joghoz, mint ha jdú a harangöntéshez. A 
lakó felebbezett. A 150 koronából nagy 
kegyesen elengedtek 100-at, de az abszur-
dum azért abszurdum maradt . Persze-per-
sze a tanács a polgármesterrel az élén 
nem hagyhat ta a maga emberei t , inkább 
— blamirozta önmagát . 

RHEUMA és 
VÉRTISZTITÁS. 

T isz t í tsd a vér t ! Egy vértisztitó-
kura úgy az egészséges, mint a beteg 
embernek feltétlenül s z ü k s é g e s ! Egy 
kitűnő, a széles világban közismert 
vértisztitószer Grundmann P. gyógy-
zserész (Berlin SW. Friedrichstrasse 
207.) antireumatikus vé r t i sz t i tó teá ja . 
Mint háziszer ajánlatos r o m l o t t s a -
vak, k i ü t é s e k , b ő r v i s z k e t e g , r e u m a , 
hó lyag és v e s e b a j o k , v é r t o r l ó d á s , 
stb. esetén, és ezért nem szabad egy 
családban sem hiányoznia. A tea 
beszerezhető Grundmann P. gyógysz. 
Berlin SW. Friedríchslrasse 207. P r ó -
b á t és k é p e s b r o s ü r á t ingyen küld. 
Eredeti csomag 1, 2 és 4 K. Magyar-
országba vámmentes. 
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. Hölgyek 
részére nélkülözhetetlen ! 

Legjobb szépitőszer a 
F ó i d e s - f é i e M A R G I T crème 
Pár nap alatt biztosan eltávolit szeplőt, májfoltot, pattanást, Mratkát (Mtttesszar) cs minden más 
• • n borbajt. Kisimítja a ráncokat ás az arcot fehérré, simává varázsolja, Ildit és fiatalit. • • • 

Ára kis t é g e l y 1 korona, nagy 2 k o r o n a . 
KIVÁLÓ T01LETT-CIKKKK : Margl t -hö lgypor (3 szinben) 1.20 kor. , Marg l t - szap-

pan 70 fill . , Marg i t - fogpép 1 kor. , Margi t -arcviz 1 kor . 
K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . d r o g é r i á b a n és l l l a t s z e r k e r e s k e d é s b e i i . — P o s t á n u t á n v é t e l l e l v a g y a 

p é n z e l ő z e t e s b e k ü l d é s e u tán k ü l d i a kész í tő : 

FÖLDES KELEMEN gyógyszerész ARAD. 
980. B. Főraktár Zólyomban : Stech Lajos gyógysz,»rtára. 
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AZ UNIVERSUM-KRÉM 
HANSI VÉDJEGYGYEL 

azzal a tulajdonsággal bir, hogy az em-
ber bőrét finommá és puhává teszi, ki-
ütést és vörös foltokat már néhány nap 
alat l megszüntet. Lefekvés előtt az 
illető testrész e krémmel bedörzsölendő. 
Hatása kellemes. Számtalan levél igy 
szól : „Hálás köszönet a korszakalkotó 
találmányért, égési sebeim néhány nap 
alat t teljesen elmultak." „Küldjön ujabb 
10 tubust barátaim részére, ha-
tása külső bajoknál valóban párat-
lan." „ A minta- tubus t legjobb 
eredménnyel használtam régi sebem 
ellen, kérek utánvéttel még 10darabot." 
Így érkeznek az elismerő sorok. Az 
Universum-krémnek tehát egy ház-

tartásban sem szabad hiányozni. 

Főraktár: CHEMISCHES LABORATORIUM, 
Wien , VIII,, M a r i a h i l f e r s t r a s s e 38. 

Á R A 1 K O R O N A . 
7 3 . 1 0 - 1 . 

Nyolc szobás , jó fekvésű 

úriház jutányosán eladó. 
Cim a szerkesztőségben megtudható. 


